L 828

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

22.3.2001

REGLAMENTO (CE) N° 553/2001 DE LA COMISION
de 21 de marzo de 2001

por el que se fijan los precios representativos y los importes de los derechos adicionales por
importacion de melaza en el sector del azdicar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2038/1999 del Consejo, de 13 de
septiembre de 1999, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector del azicar ('), modificado por
el Reglamento (CE) n° 1527/2000 de la Comision (?),

Visto el Reglamento (CE) n° 142295 de la Comision, de 23 de
junio de 1995, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacion para la importacion de melaza en el sector del
azdcar y se modifica el Reglamento (CEE) n° 785/68 (*) y, en
particular, el apartado 2 de su articulo 1 y el apartado 1 de su
articulo 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n° 1422/95 establece que el precio
de importacién cif de melaza, en lo sucesivo denomi-
nado «precio representativo», se fijard de acuerdo con el
Reglamento (CEE) n° 785/68 de la Comision (*). Este
precio se considerard fijado para la calidad tipo mencio-
nada en el articulo 1 del citado Reglamento.

(2)  El precio representativo de la melaza se calcula para un
punto de paso de frontera de la Comunidad, que es
Amsterdam. Dicho precio debe calcularse a partir de las
posibilidades de compra mds favorables en el mercado
mundial, establecidas sobre la base de las cotizaciones o
precios de este mercado, ajustados en funcién de las
posibles diferencias de calidad en relacién con la calidad
tipo. La calidad tipo de la melaza quedé establecida en el
Reglamento (CEE) n° 785/68.

(3)  Para la observacion de las posibilidades de compra mads
favorables en el mercado mundial, debe tenerse en
cuenta toda la informacién relativa a las ofertas reali-
zadas en el mercado mundial, los precios registrados en
mercados importantes de los terceros paises y las opera-
ciones de venta celebradas en el marco de intercambios
internacionales de las que tenga conocimiento la Comi-
sidn, ya sea a través de los Estados miembros o por sus
propios medios. Al realizar dicha comprobacién, la
Comisién puede, en virtud de lo dispuesto en el articulo
7 del Reglamento (CEE) n° 785/68, basarse en una
media de varios precios, siempre que dicha media pueda
considerarse representativa de la tendencia efectiva del
mercado.

4) La Comision no debe tener en cuenta la citada informa-
cién cuando la mercancia no sea de calidad sana, cabal y
comercial, o cuando el precio indicado en la oferta
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tnicamente se refiera a una pequefia cantidad no repre-
sentativa del mercado. Asimismo, deben excluirse los
precios de oferta que no puedan considerarse representa-
tivos de la tendencia efectiva del mercado.

(5)  Con objeto de obtener datos comparables relativos a la
melaza de calidad tipo, es conveniente, segtn la calidad
de la melaza ofrecida, aumentar o disminuir los precios
en funcién de los resultados obtenidos mediante la apli-
cacién del articulo 6 del Reglamento (CEE) n° 785/68.

(6) Con caridcter excepcional, un precio representativo
puede mantenerse al mismo nivel durante un periodo
limitado cuando el precio de oferta que haya servido de
base para la fijacién precedente del precio representativo
no sea conocido por la Comisién y los precios de oferta
disponibles que no parezcan suficientemente representa-
tivos de la tendencia efectiva del mercado impliquen
modificaciones bruscas y considerables del precio repre-
sentativo.

(7)  Cuando exista una diferencia entre el precio desencade-
nante del producto de que se trate y el precio representa-
tivo, deberdn fijarse derechos de importacién adicionales
en las condiciones mencionadas en el articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 1422/95. En caso de suspension de
los derechos de importacién segtn lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento (CE) n° 1422/95, es preciso
fijar importes especificos para estos derechos.

(8)  La aplicacién de las presentes disposiciones conduce a
fijar los precios representativos y los derechos adicio-
nales de importacién de los productos de que se trate,
tal como se indica en el anexo del presente Reglamento.

(9)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién del azicar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los precios representativos y los derechos adicionales aplica-
bles en la importacion de los productos mencionados en el
articulo 1 del Reglamento (CE) n° 1422/95 quedan fijados tal
como se indica en el anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 22 de marzo de
2001.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de marzo de 2001.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

ANEXO

al Reglamento de la Comision de 21 de marzo de 2001 por el que se fijan los precios representativos y los
importes de los derechos adicionales a la importacion de melaza en el sector del azdcar

(en EUR)

Cddigo NC

Importe del precio
representativo
por 100 kg netos
de producto

Importe del derecho
adicional
por 100 kg netos
de producto

Importe del derecho
aplicable a la importacién
por el hecho de la suspensién
contemplada en el articulo 5
del Reglamento (CE) n° 1422/95
por 100 kg netos
de producto ()

170310 00 ()
1703 90 00 (1)

9,31
11,31

(") Fijacion por la calidad tipo establecida en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 785/68, modificado.
(») Este importe sustituye, de conformidad con el articulo 5 del Reglamento (CE) n° 1422/95, el tipo de los derechos del arancel aduanero
comtin fijado para estos productos.




